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A czopf. A >P. Lloyd téved.

Potiphfrné nem is existél.

A széttépett koponyeg részének semmi nyoma.

R S hadsereg, 6 hadsereg, Szlavy tavozisinak egészen més az oka.

> Szlavy t. 1. Osszetiizétt miniszteriuménak portd-
sfival, mert az mar 3/, 10-kor csukta be a kaput, a

— Arra a hirrs, hogy a hadsereget reformdljdk, —

Fele nyalka magyar gyerek,

A vildgon legjobb lenne, helyett hogy 10 érakor tette volna ezt. A kapus érzé-

Ha nem volna divat benne ! kenyen vette a lehorddst s a helyzet oly felsziilt lett,
A czopf rifjével, hogy egyiknek tavoznia kellett — vagy a miniszternek,
Mané vinné el ! vagy & portéisnak.

Szlavy azonban jészivii ember és belitta, hogy ha
a szegény portés elmegy, hivatalat vesztve koldussé lesz,

Békességben munkds, csondes, mert vagyontalan, holott & (Szlivy) vagyonos ember

Harozban lenne gyizedelmes, lévén, threza nélkil is megélhet. Ennek kovetkeztében
Ha békében nem bizgaind, beadta lemondését.
Harczban hdtra nem mozqatnd Ez az egyetlen igaz megfejtés.

Az a czopf mindég, (» FREMDENBLATT.<)

Diak ismeretel tara.
Budapesten az a hir jdr, Terjeszti : Bukovay Absentius,

Béesben Gssze tandes ill mdr, — Az Bregnek komolyan
Mely nem gondol semmi mdsra, (7 irtam pénzért, ugyis mint az

Csak gydqyszer funddldsdra, S apimnak, deugyis, mint kisko.r’u
A mely czopf-vesath . . . Bukovay Absentius t. cz .gydmja-

/s enyki ! nak.
8¢ a menyko . — Azt vigta vissza a leve-

lemre az regem, hogy : »Fiam,
amig te végezni fogsz, addig én
;is egdszen készen leszek. (De
azért hallom, hogy a Kohn zsid6
ismét egy arasszal lejjebb tdb-

Verje meq az ég!

Be kdr azzal csinjdn banni,
Le kell azt a czopfot vdgni,
Amig nyesik, bdrhogy serczeq ; —
S essék veled bdr eqy herczeq
0 czopf ! — ki bdnja?
Vigyen a kdnya!

7
@/ < laztatta magat a telekkiny-
//@ viinkben.)
J — No még ilyent sem csele-
kedtem! Ma egy 3 krajcziros
erzsébettéri széken tiltem — hitelbe.
— Csak tegnap adtam el a hazi handlémnak egy nadra-
got ¢és ma mar egy tandijmentesen littam a viseltest.

7] czopf ! régen virja véged
Mind a magyar, mind a német ;

Azt a napot rég bhajtja, — A meteorolégusok valtig trik a fejliket, hogy e
A melyen majd azt séhajtja: hoénap elején miért voltés pusztitott afagy. Megsugom nekik :
s Hila nagy isten, becsaptam az iberczihdmat ; és amilyen orszdgos pechem van,
Tsbbé czopf nincsen < ezutdn muszdj volt fagynak kivetkezni. De majd kivaltom —
el el . . majd ha fagy!
: Cooamea — Igazi jogisz kucsébertol nem nyer.
Mért ment el nSZlﬁVY? — Hénap végén énis nihilista vagyok.
- — Nem csodilom, hogy az a dégész (medikus) kéinyvet
M lopott : nem hijéba ory-os ndvendék.
SAﬂlﬁx‘av{onai !I)éé:steff"otifﬁmé. — Minek a koronaor; ha van kirél}fi zaloghaz ?
Potifirné Jozsefet be akarta rintani egy uj =2 Uzsora‘t_drve'n‘yt akar.nak hozni; csak az vigasztal
végvidékbe, engem is, meg a vén Iczigemet is, hogy lesz azon kibuyd.
Férsal huxddozott — Ugyancsak leféztem a filozoptert! Kérdem tdle,

mekkora a kor keriilete ? Mondott is valami ékombikomot,

$0 de nem tudta eltrafilni, hogy : ki micsodés. akkora épen.
kdponyeg feldldozdsdval demisziondlt. — A képzdmiuvészetek kdzt nem kutya dm a — ferblil

Ez a rebus egyetlen 18ax megfe)tése. 3 — Meérek én s filizofidt. Csak hogy az én haligatéim
(»P. Lroyp.c) k¥zt nincs tandijmentes,

S mikor litta, hogy az asszony er8sebb, egy darab

*
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TEGNAP £5

. Tomeg, Le vele! Vesszen Ordédy! Haldl Hyeroni-

mire | Vesszenek a korrumpaltak ! A

Bgy a néphél, Mar régen orditunk itt az ablakjaik

alatt s még csak nem is mutatjak magukat, hogy védekezzenek

4 korrapczié vadja ellen. Gyalazat ! k
Témeg, Gyalazat |
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Témeg. Eéééljeen | Eljen Ordédy! Eljen Hyeronimi !
Egy a néphil. Mindég mondtam, hogy derék hazafiak .
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)‘? A ring-szinhdzi pér.
LEGTEK ezren; — ki a biinds?
Kutatja most biinvidi por.

S kisfil, a vésznek oka nem més:
Halbseitli bor, egy krigli sor.

»Mit tett a vadlott? Tanu hol volt,
Mikor a szinhdz kigyuladt?«

» A szomszéd csapszékben fogyasztdm
A >piillsc-emet . . . halbseitlimat. <

C'), hogyha mind a tiizbe onti
Vidlott, tanu: sorét-bordt —
A tiiz lohad, ember nem ég benn
S folosleges ma mind a véd.

Jdoékai az uj lakasan.

oy — Bajdt foljegyzése nyomdn, —

W NeMzeT csalogAnydnak a fészkében itlok.
Még a megmaradt legyek is az § nevét
anA dongik.

Megtiltottam, hogy vesztd papirost teritsenek ki
nekik. A sHonte nem itthon fogom olvasni. Nem ha-
gyom meghalni szegényeket, Ezek az 6 legyei!

Ha nevetek, p. igy: hahaha ! — a szoba visszhangja
igy felel rd: blahaha!

Meért, hogy e zengd kaczajnak lathatatlanul surrané
szellemkéit nem lehet ugy elfogni mint a legyet ?

Lefekiidtem.

Az els6 & Blahfiné lakdsin.

Amit az ember uj lakdson elsd éjjel dlmodik, az
be szokott teljesiilni.

Furcsa dlmom volt.

Azt dlmodtam, hogy én vagyok Blahéiné s ameny-
nyit egy kotetért kaptam Jékai-koromban, annyit fizet-
tek most egy nétdmeért.

Szép dlom ! O, csak meg ne szakadna!

Az utezan sétdlok.

Egyszerre egy alakocska bukkanik elémbe: Gyu-
lay PAl. Az arcza sirga rézként ragyogott a boldogsig-
tél, mert egy stréfival odibb jutott a Romhdnyijiban.

Pokoli eszme villan meg agyamban.

Jokai Mor legmérgesebb kritikusit magamba sze-
relmesitem, mint Blahéné.

Kacsintok ré egy hamisat. Pali megéll s igy sz6l:

— O édes!

Még nagyobb kaczérsiggal vigok oda.

Labaimhoz roskad !

— Egy légyottot! horgi.

— J6l van, susogom ; jojjon el este 8—9 bra kizt
az akademia elé, a Dunapartra.

— Ott leszek !

Névtelen levélben értesitem Bedthy Zsoltot, Pé-
terffyt, Heinrich Gusztivot, Arany Laczit, széval az
egész cliquet, hogy jojjenek el az iddtajt az akadémia
elé s rejtdzzenck el a sarkon.

8—9 6ra kozt volt.

A hold bagyadtan vilagitott.

Gyulay jon.

Meglat s igy eped.

— Lujza! Mir kegyed kindtt a Zsofikbol. Az
irotollat pedig tegye le.

Gonosz embere ! Még az Almomat sem respektélja.

Beothy, Arany Laczi, Heinrich s Péterfly gunyos
hahotdra fakadtak s az Eran6szbol arra sétalo Télfi
bécsit kinevezték az elsé magyar regényirénak.

Mikor folébredtem, Hegediis Séndor nevetett rim,
ami megenyhitett.

Borzeviczy W. M éici;ai. ]

— Beszélik, hogy a
katonai pdrt, miutin sike-
riilt néki Szlavyt elmarni:

. akdz¥spénziigyminiszteri
~ székbe s Bosznia Clére
i~ Coroninit akarja helyezni.
Z No akkor aztan >finis Co-
roninit opus.c (Wie wird
enk ?)

ECCE HOMO.

B. J. Mit csindl nagysdgos képviseld ur?
H—s3 S—»r. Bdmulom azt a nagy férfiut, kile
merte szavazni a hadigyminisatert.
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BorsszEM JANKO.

A ,Borsszem Janké® térczdja.
Galambom szerkesztd !

szEM a zuzzijit szentem, vette észre, hogy biz én
nekem mér nem elegendd az a dicsfség, a kit a
szinpadon szerzek, hanem hét més is k6l nékom,
aranyom, Tisztesség nem esik mondvast, fol-
csaptam irénénak. Fo6l biz én. Mivel pediglen, tudja
szentem, ilyen formfin cselekedtem, hat nem csak egy
szerkesztére pazarlom el a tehetségemet, — mert ez nem
yolna igazsig — hanem itt adok magéinak is egy tarcza-
ezyikkipuszit. Legyen vele boldog rézsim, — siisse meg,
De ugy-e galambom, mért is ne irnék én? HAat
nem azt irjik-mondjik-e maguk rélam mindenfelé,
hogy én a nemzet csaloginya vagyok? Mér hogy ne
volnék az? Az igaz, hogy mér kissé kezdenek lohadni
maguk: most csak »nemzet pacsirtdjnake irnak ki.
Nem bfinom, csak a maguk madérkdja maradhsssak.
Madéarlétemre nem csak hang van a gégdmban, de tollis
a szdrnyamban. Abbul tépek én ki egy szdlat, azzal irok
én a maguk lapjiba. J6 lesz-e babim, ujségirém ?
Hogy én itt csak firkilok, de nem mondok sem-
mit? Sebaj! Elég, ha a nevemet irom oda a lapjara;

~ majd irat maga hozzé czikket a maga gusztusa szerint.
- Ne pironkodjék cziczim, — ismerem én mér az olyan |

szerkeszt6féle népet. Sok mamlasz ujsfgiré megtette

| méir azt, hogy az & tolla siiletlenségeit az enyémére

i
i

f_

i

gta. Binom is eleget.

De jészdgom, annyit mondok, hogy ha maga engem
kifigurfiz, — mert csunya ember 4m maga ! — akkor én
figy megharagszom magira, hogy még! Bizonyisten
—no!

Annyi ndlam a prezent koszoru, legyezd, meg
tudja a tudékés puczor mitéle egyéb miivészi cz6k-maok,
hogy szerit-szimét ; se tudom, de kikeresek egyet mégis

- belgle: azt akit maga kiildott, aztin Gigy a fejihez terem-
tem, hogy haldlos holta napjdig sinli az én dicséségemet.
Oda én! De igy galambom szerkesztdm, »se iistom, se

fiistém, — eredj haza szentem «
-’/:——”/
A nemzet csaloganya,

Apré | hirek.

L

X Szlavynak reméljiik magyar ember lesz az

! . . :
utédja. Hisz egyenként is alig birunk az osztrikkal meg

bosnyékkal, hat még ha egy ember lesz osztrik is, meg
- bosnyik miniszter is!

Albrecht fSherczeg a hadsereg élér6l eltivozik s nyu-

 OlvasGinak néhany kellemes perczet szerezni.

Eddig van. Aldja meg az én lelkem, j6 istenkém!

-+ A ,Budapesti Hirlap® azt ujsfigoljs, hogy

> Plagium ! — siitik 4 a zsurnalisztdk Csikyre,
a »8zép ldnyok« eldadhsa eldtt. Hiszen a szép ldnyok
— sajna! — mér rég eladok, s6t veszik Konstanti- |
néipolyban, Bukarestben, Kairban és Buenos-Ayresben
is, Hogy az ott adott és vett szép lanyok is magyarok, |
a pligiumot még nyilvAnvalobb4 teszi. Arr6l persze |
Csiky ellenei hallgatnak, hogy azok a szép lényok j6
darabok.

_|_ Gindoes Benedek apat és képvisel ur nem tar-
tozik a Suttyomberkyek sordba, kik egészen misképen
beszéluek és cselekszenek az orsziggyillésben mint
keriiletitkben. Az 6 orsziiggyiilési és keriiletbeli mitko-
dése kozt Osszesen csak egy icziny-picziny betiicske
killonbség van. Az orsziggyiilésben dsit, a keriileté- |
ben dsat.

=z Azta két katonatisztet, ki pérbaj utjin fenyitette
meg Munkécsy és Mackart gyaldzoit, hir szerint, becsii-
lethir6sig elé allitjak, miutan magokviseletébol kitiint,
hogy egyéb szint is elismernek, nem csak asdrga
feketét.

= Bécshen foly a nagy mosés, t. i. a ringszinhdz
pore; mossfk a piszkos ruhft, szapuljik is, csak aza
kérdés, hogy meg is vasaljdk-e?

£ Sandor bolgr fejedelem, ugy hallatszik, Sat.
Pétervart, Bécsetés Berlintincognit6 b an fogja meg-

' latogatni. Az incognit6jéit azonban csak addig fogja meg-

orizhetni, ameddig kivinsagdt a kirdlyl méltésig elérésére

| nézye nem nyilvAnitja, Mert mihelyest ezt sz6va tette,

rd ismernek

(=) >Mi hir Oroszorszigban ?« kérdi Seiffensteiner
Salamon a ségorit Spitziget. »Semmi ujc,f%eli Spitzig.
sHat a zsidé-iilddzések 7« véli Salamon. »0, az mir
régi dolog!e¢ mondja Spitzig. f

— Blahané hogy utolsé nap nézett ki a kerepesi
uton levé régi lakdsa ablakén, igy tiin6détt magdban:
»Megint temetnek. Mér a hatodikat viszik kifelé, amiéta
itt &llok. Szent isten! . .. hogy pusztul a kozonségem !¢

[ Rath Mor jubilal. A »vas tuskée, ahol azeldtt
25 évvel nyitott konyvkereskedést, most ozvegységének
ujabb tudatira ébred, Hiszen olyan jél értették egymist !

Zenei hirek, b i

@ Zenei korokben csodilkozdst szil, hogy a |
sRozsasndor és Thrsac f6v. zenemfikereskedés a
»Dunklic-ba keriilt. :

* Ugyanezen czég konkurrenczidul a » Harmdnia«
zenei részvénytdrsulatnak egy uj tdrsasigot >Haramid-
niae név alatt szdndékozik életbe léptetni.

-+ Hiteles forrashdl értesiiliink, hogy egy nemzeti
zenebandita tarsasig rindul ki Phrizsba a »Rozasindor
68 Tsae czég vezetése alatt, A franczia hatéron Dunkli
erpresszarit 6és bandijit >Branduse pdrizsi czég
fogadja, a ki a vendégeknek eget és foldet, s6t mond-

- galomba yonul. Hidba, derék egy lap az, — mindég tud | jiki— » Nap és holdate igért.

o
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Magyar német (kisepriizi a szipirtyét.) Szaladsz innen. te csajkos! Fahr ab!
Maddam Schulverein. Jaj! Hova menekiljek! . .
Bakszasz. Ide rézsim, a keblemre!

Marhavasar.
— Tényész-allatols tarlata. —

Visdri kuriozamképen folemlitik, hogy egyik legnagyobb
findnez kapaczitdsunk a Berettyd partjdrol oly tiizes bikdt Alli-
tott ki, hogy az a vdsir tartama alatt magamagdtol
megellett, Mint mondjdk, ezt az dllatot tovdbb fogjik tenydsz-
teni, mert & tehéntartdst teljesen filislegessé teszi.

#

Tenyésztd korokben azt dllitjdk, hogy a Méricz Pdl bik4-
jit megveszi az dllatkert, mert jol dllja a koplaldst, s nem
szaporitja a létszdmot,

*

— Tudod-é miért volt a tenydszdllat-vdsdr hirdetdse a
lovonati kocsik kerekének a talpira ragasztva ?

— No?

— Azért, hogy ha forog a kerék, hit mindenfelé lehes-
sen a hirdetést ldtni.

#

Volt a vdsdron egy olyan tehén is, melynek anyja bivaly,
apja magyarfajta bika volt. Mikor vasirnap délutdn egy
parasztember arra jirva megtudta e koresillat eredetét, azt
mondja a feleségének :

— Te anyjuk, ezt is a sitéthe kényszeritették rd, mint

engem,
*

A kormdnypédrti lapok azt a hirt kozolték, hogy a mi-
niszter a tenyészillatvisiron képviseltette magdt, Ilyen
hirért Bécsben konfiskdlndk a lapot. De ndlunk az ilyesmit

természetesnek taldljdik.
B

A szarvasmarhdk koziil a magyar fajtdjusk szabad ég
alatt dllottak, mig a nyugati fajtdk istillokban voltak elhe-
lyezve. A bizottsdg ajdnlatdra ezt az elrendezdst gréf Szdché-
nyi P4l tudatta régtin a deutscher schulvereinnal, nehogy azt
higye, hogy mi a marhdk kiziil is nagyobbra tartjuk a magyart
a németnél.
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Bécsi zsornalisztok. Sie,sie!,
T —nay (kalauz.) Me-het !
Or—dy (Hy—mihez) Fiits szégam ! S mar most

|l
i

. Herr von Lokomotiv ! Varjon még egy perczet, mi 1s akarunk utazni,

futty | .. gyeriink haza,

FULETLEN @OMBOK
Epigraphia.

A felirat legyen rdvid, igy allitjdk az epigrafusok ; min-
damellett fejezze ki teljesen azt, amit mondani akar. Az antik
vilig epigraphiai remekeit — mondjdk — korunkban csupin két
felirat kozeliti meg. Egyik a semmeringi tunnel biiszke felivata,
(Francisous Josephus I. Germanicum Adriatico fuxit mare — és:
Hominum et rerum commercio.) Meg az a felivat, melyet az 1866
harezok utin Vilm o s akkor még csak porosz kirdly, metszetett
aMoltkének ajdndékozott tiszteleti kard pengéjére: sT e
consilium praebente rex victor.e

Nem oda buda ! A felirattan legigazibb modern példényai
nem kiilfdlddn, hanem hazdnkban termettek. Ime a megbecsiil-
hetetlen epigraphok egyike:

Az U161 Gton tavaly épiilsfélben levd egyik hiz leomlott
oldalfala Woborny Vineze hizald két gyermekét agyon iitvén, e
miatt az épitGmester ellen keresetet inditott; tigye azonban nem
nyervén gyors elintézést, indittatva érezte magit O Felségéhez
felfolyamodni, mit a kdvetkezOképen cselekedett meg: »Horr

Majestet! Kinder todl.
kiszti hand, Woborny.«

A misik, még szabdlyosabb epigraphiai speciment pedig
azok a feleletek képezik, melyeket az alféld sdrtengerében utazé
szerencsétlen tourista, a kocsisahoz intézet kérdéseire kapott.

sDe nagy a gdr magukndl !« mondja az utazo.

»Jaj l« volt a szekeres vilasza.

sSokat esett (igy-e ¥» kérdi a tourista.

»Jajaj le viszonza a flegmatikus férfiu; >tdn a hidakat is
elsdpirte a viz <

sHopplc fejezte be a parbeszédét kordnak legnagyobb
epigraphusa. Mondjon valaki err: jobb felirattani kadenczidt.

Process lang, Machens was. Ergebenst

Egy Dalnoki nevii iskolamester rosz fit tett a tiizre. Az
esperes, az embert jol kiszidvan, ily szokkal pirongatd el :
— No Délnoki ! dlnoki ! no ki! ozo ki!
#

Géza fejedelem, midOn a keresztény pap rajta érte, hogy
el6bbi pogdny istenének dldozik, azzal vigta ki magdt: elég gaz-

dag vagyok, hogy mindenik istennek dldozhassam.
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— M. A. K.-iana. —

Ce jeudi.
Krriesi dear,

A legnfigyobb mégyfrr szer.
rint Mégyérrorrszig nem volt, ha-
nem lesz, Quelle idée ! Mikorr mérr
mé sinesen, hinem Magyirrhon he-
lyett egy M. A, K..méihon virrdig-
zik. Hiszen &z egy M. A. K. tarrtjs
benne & szuszt. Kpen most irrjuk
ki & nigy majusi viadal prro-
grrimmijat. Voili enfin un pro-
gramme! Un prokilogramme ! Mort
de ma mort! Ez &4 verrseny tultesz
mijd & Jack Spear és Petéfen dsszegyujtott verrsenyein.
A Viddalquivirr foly6 pértjéin .se lattak még ilyent.
By Estrremazurrka! Potz Guadiana and Quadapollg!
Hallghsd csik !

»Béjnoki egyérrijéirrise lesz dz elsé. Elsbb ugy
akarrtak, hogy egy 6rré alatt hét dngol mérrtfoldet kell-
jen gyAlogolni. Ridiculdeparis! Bn 4zt javasoltim, hogy
egy orré Alatt két 6rrat kelljen gydlogolni; ez tobb
mint birrmi més, Merrt, you know, egy oOrrd Alitt
még & legporrzsoltdbb gyélogl is eslk egy orrit tesz,
t. 1. 4z 8 egy Orrdjat; ez tehdt rroppént nehéz. Ezt lelke-
siilten elfogAdték s dki ebben gy6z, fz champignonnd
neveztetik ki s egy champignon niigysigu tyukszemet
kép drranybdl. Tudod, ez mérr csiik azérrt is czélszerri,
merrt hi mérrtféid szerrint megy & dolog, &kkor elébb
ut6bb csék be kell hozni & mérrtfoldpénzeket, mint 4
vasutikndl. Médaillet is akérrtik osztogitni, de ezt is
elvetették, mikorr frrd figyelmeztettem, hogy minden
médaillenik revers-je is vén, le revers de la médaille pe-
dig épen nem jutblomndk valo. Am I right? Meghi-
szem bizony, & génczi Righterei!

Lesz &zutan bAjnoki steeple-chase, gydlog, 12
ugrrissil dzok szémdrrd, dkik Aakaddlyozva lesznek
benne rrészt vennni, — hisz dzérrt M, A. K.-adalyverr-
seny. Bz perrsze csfik in absentia tarrtitik meg s & gy0z-
tesek in contumaciam itéltetnek el & dij elfogddisérr,
mely egy eziistbdl verrt »Irish bavke lesz. Entre nous
megvallom, hogy én egy osztrriik-mégyfrr binkot jobb
szerretnék, Tovabbé lesz bajnoki tavugrrés, Tav-Ugrrécz
és Bajnok helységek kozott., Ott mijd ungrrindezvounst
Adunk egymésnik, valihinyfn & bérré Sprringerr gy6-
zelmeit irrigyeljitk, melyek csikugyin & legnigyobb
sprringerriiltségben tarrtinik benniinket. Végrre velo-

cipéd-verrseny lesz 3 velocipészek szimfrrd, 4 suszterr- |

gomi champignon vezénylete alatt. Tudod, ennek én tu-
lajdonképen nem vigyok parrtoldja, & Bicycle-club midtt,
you know, merrt én mint Monocles csik Monocycle-clu-

bot pérrtolhétok ; — hinem hét isten neki, én nem véigyok
Principedreiter, hat boldoguljénéik midttdm & Velocipien-
rreiterrek is. 1

Hogy mindezen sporrtokrrd meg végy hivd, cela
va sans dire nix mirr nix. Hénem hiszen te nem josz sohé.
De h& mérr j 6 vend8 nem végy, légy legalibb jelen.
(En distinguant bien, on est bien distingué, mondJ_ﬁ
Bornemiszi-Boileau). No latszik, hogy our good Denis
de la Passementerie iz Umgangom, még homme de let-
tres-t csinél belBlem, — lettres de crédit, perrsze.

Na, pfirt di der Hairullah! Je suis

yours trululy
. 7Y P
WQ@&‘) (AN
Dr. Hombar Mihdly védbeszédeibol.
%‘« — A tekintetes kirdlyi figyész 1ir
88 Dbeigazolya ldtvdn azt, hogy védenczem
7 Berkenye Judit foglalkozds nél-
kiili csavargd, az alkalommal
midén a rendér Dugecz Pétert, véden-
czem kedyesét elfogni szdndékolta, a
batésdg kozegét nyakon iité s rda-
ddsul csivdssal végigonté, — véden-
czemre a biintetGtorvény 165 paragra-
gis=~ fusit kéri alkalmazni, melylyel a biin-
ENE= tetitorvény értelmében a 169. §. eo
pso rdaddsképen egyiitt jir. A 165. §., tekintetes.
itvszk,, hdrom évi bortont mérue védenczemre, mig a 169. §
hivatalvesztésben marasztalnd el. Miutdn azonban, t. tvszk,,
védenczem drtatlansdgdt e nyakleves dolgdban fényesen kide-
riteni szerencsds valék, mig a végigontést illetéleg Berkenye
Judit beismeréshen van: kérem a 165. §. mellozésével, csupin
a 169. §., azaz a hivatalvesztds alkalmazdsdt, Mert kérem, ez
a logika és az igazsdg.

— Hogy mily silyos csapds a hdzassig s nejének meg-
gyilkoldsdért mennyire menthets védenczem, eléggé illustrilja
a biintet§ torvény 240, §-a, mely csbitani, vagy szemérem
ellen valé biintetteknél s ezek kozt egy tiz évi fegyhdzzal
sujtottndl is elengedi a biintetdst, ha a tettes ds a sértett kizt
az itélet kihirdetéséig hidzassdg jott létre, vagyis a torvény a
hdzassdgot annyinak tekinti, mintha tiz évi fegyhdzzal sujta-
ndk a biinist,

— Ha Csoka Istvdn védenczem — téve tagadva — ant
mondta Kohn Izrdel urnak, hogy »bildis zsidée — az, aldssan
esedezem tek. kir, jarisbirdsdg —— nem képez hecsiiletsértést,
mert az csak egyéni véleménye védemezemnek, Kohn ur fele-
kezetére és egyéni illatira nézve.

— Kérem a tekint. torvényszéket, neitélje el védenczemet
Schnabel Alajost nagyobb pénzbirsdzra, mert & teljesen kere=
set-képtelen szegény ember, akinek semmi mds foglalkozdsa
nines, mint 8z, hogy altdbornagy a balddcsi hadastydn-egylet-
beu. Az én kiltségeimet és munkadijaimat védenczem -ellené-
‘ ben kérem 64 forintokban és 26 krajezdrban megdllapitani.
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ATemzeti szinhd=.)
A ldldtlan kor.*

egy fordulata : csak anndl jobban élveznék.

aki voltaképen nagyon jol beszél magyarul,

beszél franczidul. Tehit ndlunk furesdn kell beszélnie magyairul.
Mert angol, spanyol, német, olasz: mind kiiléntsen hangoz-
tatja ezt a nyelvet; valamennyinek megvan a maga szine s
igy jellemzetes volta is. Dea magyarul beszélé angol, franczia
8 olasz oly kevés, hogy modordt, ha a mi nyelviinkon szol, kot-

olihi: mir az haszudlja a magyar nyelvet s mindegyik oly
sijitosan, hogy egy magyar szavibol rd ismeriink a nemzeti-

négére

Pailleron ugy migyardzza o kalandornd hobortjdt, hogy
amerikai, Mi meg azért értjiik, mert franczia, '
*

EY

O Kornélin ! Valami kedvezése van a végzetnek mdr
~ abban is, hogy a neve olyan franczidsan hangzik, Milyenek
- i8 az & herczegnd mamdi ! Sohasem littam elébbkeld s szere-
tetre méltobb duchesse doumaribret, mint azt, amelyet & sze-
 mélyesit.

S ha valaki tud franczidul beszélni magyarul : az §.

Csak szdke ne legyen Prielle s ne amerikai né.
Hiszen tudja mért.
» L'age ingrat !«

(N épszinha=.)
o szép lednyol.”

A »Kayidre meghalt, — éljenek a »Szép lednyoke ! A
sorba ki van koszoriilve. Micsoda fanyar eunuch is volna az,
‘kinek még a szép lednyok se tetszenek ?

E 3
Vlaha Lujza esillaga oly fényesen ragyog, mint balaha.
~ Evek ota minden népszinmiiiré csak pajkos, hamis, kedves
Aztén mivel mdr sok is volt a jobol, azt a hirt koltotték rd,
‘|‘°‘87 egyebet se tud. De ime, ir neki Csiky egy szerepolettet,
mély teljesen eliit a diva egyéniségétsl s kistl, hogy & bubdk-
Natos, szelid, s5t szolid szép ledny is tud lenni, ha akar.
#

Ha népszinhizi theatraligt i Borsszem Jankd, mdr nem

/ Kassai, ¢ Persze, kicsiny a bors, de erés.« Ez clégtétel Kas-
‘Bainak is, Borsszemnek is,

«

;}:‘djl misképen végezni, csak azzal: »Jaj be kitiiné volt a |

EM JANKO.

Az a kedves Pailleron! Mennyi kellem s elmésség! |
Ah, ha e darab forditdsa ép oly szerencsés volua mint egy-

Mert beszél henne idegen magyardn egy uri asszonysdg, '

Igen ém: a Pailleron amerikai hilgye furesa ejtéssel |

tdra szedni nem is lehet. Német, zsidd, cziginy, tot, rmény, |

Kdr hogy ebbdl az okbél Coffrefort urnak is az idedlja.

‘menyecske szerepet, szoval Blaha Lujzdt irt a szdmdra, |

| Margyy (mestessi s

A unépszinhdz kedves Mariskdja az operdhoz szerzédvén,
Borsszem Janko profétai gukkerdn mér litja az itt rajzolt
jelenetet :

0 Jery olelj meg Margaréta !
Mareir-MARISKA, Azonnal, — de holis a létra 2

Favst-Gassn
(A kellékes be-
lioz egy 1étrit)

Faust. Tamaszd egész bitran nelem,

Ak végre itt vagyok hét kebleden. (::‘r'}': :;::“
eltlinik.)

folsiet rajta.
Pihegve.)

Debreczeni szamla.,

— Iradalomperioldsi illusitedesio, —

L. Tej- s mézfirdd egy hozzd | Egész évi kiltség ivodalomra ;
szdlldsolt  Petdfitdrsasdgi lag | 1 ki naptde . 1 frt 25 kr.
vészére 307t | 2 Virdgnyelo . — 20 »

2. A sxobdnal uj be- 8., Ujsdgpraony-
bulorozdsa, hogy a faordraidiv tali-

Pelifista  mey le- 78! (Marh wyd

* gyen elégedve . Ll ron ajé gazda

& Uj ruha a tons- ohlan ""m Ve
asszonynalk 120 > kezik  pletykdt

| 4. Ujruba a kisasz- ologend) - ‘. s et
| | #zonymak ., .7.° 80.3> :
« 5. Lyakta . . , . 200 > e s o

6. Virdgol a vendég farianarsonrs

asstalira 6 » nak e J,‘f'fh LA 4_’ a7 P
Osszeg. . 736 fri. Végosszeg . 8 frt 45 kr.

|




i Mihaszna Andras
fovarosi m. k. renddr szemlélodései.

‘.

Az a!

Unalmas ez a szolgélat, mir majd a fejemet nye-
lem le, akkorikat asitok. Mit beszél ez a képes ujsig ?
Ahun a! Persze a kaszszalopfis! No mér ha én vonék
nagysigos Tajsz fOkapitdny ur {i meltésiga, dutyiba
tétetném azt a rajzolot, aki keserves mindensége vagyon !
Mer ha czinkosa nem vona a lopéisnak, nem tudné lepin-
gélni

Hej van most megin mit szidni rajtunk, hogy a
miita orszigos rendbrség vagyunk, még komiszabbi
lettiink ; — hogy amég varosi rendérség votunk, vérosi
disznésfigokat cselekedtiink s most meg, hogy édlo-
miak yagyunk, orszigos disznésigokat cseleksziink.

Altalaba csupa ostobasfigot vetnek a szemiinkre. Nem
tetszik, hogy a legnépesebb utcziikon kérosatiil vezetjitk
az elfogott csirkefogokat. Hiszen, ha ezt nem cseleked-
nénk, el se hinnék, hogy valaha megesiptiink valakit.

Larméznak, hogy a legszebb utczik tele vannak
démékkal. No 14m, egyrészriil azt kivanjdk t6liink, hogy
legyiink mindenki erint emberséggel — mésrészt meg
azt akarjik, hogy asszonysigok erfinyiba olyan gorom-
bék legyiink, hogy megtiltsuk nekik a sétat.

Azt is mondjék, hogy mink pértoljuk a zsivinyo-
kat. Hat aztdn? A tiizolt6 is szereti a tiizet, a katona
is szereti a hdborut. Csak nem 6cséroljuk a mestersé-
giinkhoz val6 szerszimot ? — Kgyszéval azt szeretnék,
ha finom, miivelt, j6zan, eszes, igazsigos, becsiiletes, éber
és megvesztegethetlen rend6rség vonfnk hénapi 25
forintér. Iszen csak azt lesd! Ha én mind az vénék,
megvilasztatnim magamot féispinynak. Ahun a! Mar
megint az a vak kédis! Minden mésodnap bekisérem,
aztén kieresztjitk, oszt megintelen csak becsukaszoljuk,
mer rondnek musz4aj 16nnyi!

10 BorsszeEm Jaxnko.

Taviratok.

Krivoscsia. Tiz percz 6ta a leguagyobb Grom
uralkodik itt. A sajat AllitAsa szerint utolsé folkeld, erds
vallatds utén beismeré, hogy 6 csak az utolséel6tti. Méir
most azon vagyunk, hogy egy folkelnét is fogjunk mel-
1éje, hogy a folkeldk esetleges kihalfsit megakadélyozzuk.

Szt. Pétervar. A kormfny ma reggel hadat
fizent a moszkvai férabbinusnak. A muszka-zsidé hadjé-
ratféparancsnokavi Ignatieff tdbornok van kinevezve.

Moszkva. Ignatieff tdbornok azimént érkezett
ide torzskardval. Az idegen tisztek sorfban, kiket az
antiszemitdk ellen folytatott hiboruban valé részvételre
meghivtak, megemlitend6k a kovetkezok: Stdcker
| tdbornagy, Henrici tdborszernagy, Rupypel dandér-
| parancsnok urak Berlinbél, Schdner er ezredes Bécs-
\ bol és Ist 6 czy Grnagy Budapestrdl.

Moszkva. Ma d. u. az ellenségeskedések meg-
eredtek, egy innen 3 versztnyire levd falunak zsid6 ruha-
kereskeddje ellen, mely timadés alatt Ignatieff tabornok
bémulatos jeleit add a vitézségnek. Csupén 14 kozéktol
kisérve, 1000 lépésnyire kozelité meg a zsid6 boltjit, és
sikeriilt neki vagy 100 nyakig fegyvertelen gyermeket
hadi foglyokul ejteni.

Z};,KESZTéi UXENETEK,

//,/// 7

/% Medicus. Hallottuk hirét annak
/yu béesi zsidé antiszemitdnak, aki a

Z Stocker-Ignatief-Istoozy  (nobilis

5 @_ trias fratrum) hajojdban evezs ilyet
irt a minap, hogy : »a =zsidd0 mit
hisz — potomsig ; fajiban van u diszndsdg 1« Babérlevelet e poeta
laureatusnak , . . a szdjdba! — P. R. Még alig mult 100 éve,
hogy ezt az élezet csindltdk., — Crnls, Mdr a mostaniban ker@ilt. —
B. Gy. A kiadé hivatal sohasem igért bekotési tablat a B. J.-hoz.
llyeneket készen drul Hirhager kdnyvkots, nz akadémia bérbaza-
ban. — Szf. Ha csak egy nappal vessziik el8bb, nagyon feldiszit-
hettiik volna vele lapunkat. Ami benne hasznilhatd, igyekeziink
bele menteni ebbe a szimba. — L. 8, Ozikkelyezetlen dadogs-
sok. — Kb. gfi A > Czu tumm !e-paptirba keriil. — P, D. A leve-
let kirdztettitk, V. és J. viszonozzdk a kedves megemlékezést.
BIsttink is feltiing dolog, hogy Diniel ur nem ténykedett & tenyész-
marha tdrlaton, A tdbbivel majd kirukkol. (Tdvozlet! — 6. J.
Hagyja abbat — ,Napoleon.* A gydnge éloz nem illik a hadvers
csdszarhoz, — Cs. J. Azt a nevet mir rég elfelgjtettitk. De ha
tudjuk sem szeretjiik eldrulni a bekildok nevét. Artatlan haza-
finak ldtszik. Vigydzd Laczink bizony jokat nevetett azon,
olvasvin, hogy R. Gy. a squos egbte Vergilius bdczito] clvette
és Hordczius biaczinat a szdjiba adta. Azt pedig végezze el
Csikyvel : Plautusnak Mareus Accius vagy Titus Maccius volt-é
a neve. Az sivodac mir & m. szimunkban részesiilt a kells mélta-
tisban. — B. J. Nem nz els0 diszkdl magyar levele az, amelyet
hozzénk bekiildenek. De az oly sanyarn fizetésért még ennyi ma-
gyarsdg is megleps. — . Racz antiszemita.® Azokndl a sotét-
ben bujkald gentl knél az anti itasdg nem meggydz0dés,
csak — hogy is mondja a zsidé 7 — csak geseft. Még pedig bizony
a legalacsonyabb fajdbol valo. De hit nem csak alacsony, de rosz
iizlet is, Denique a magyar emberben nincsen semmi kulturkampti
talentom. A »biizol6« czéggel diszitett koriilirds a németbdl van

forditva, Persze hogy roszul. >Religion ist einerlei — in der
Race steckt die Schweinerei,«

FelelOs szerkeszto: CSICSERI BORS.

Mdjus 7. 1882,






